
相談書 GIẤY THẢO LUẬN 

提出期限 Thời hạn nộp 2020年 Năm  月 Tháng  日 Ngày 

 

技能実習生のみなさんへ ※全員必ず提出して下さい。 

新型コロナウイルス（COVID-19）による感染予防措置のため、一定期間出来るだけ集会形式での面談を自粛するこ

とになりましたので、何か相談があれば、本書に記入（ベトナム語記入可）して、組合へ提出する様にして下さい。

提出方法は、会社の方に組合へ送ってもらう様にお願いするか、訪問時に直接組合職員へ渡して下さい。 

Thân gửi các em Thực tập sinh ※Tất cả Thực tập sinh phải nộp 

Để có biện pháp phòng ngừa lây nhiễm vi khuẩn chủng mới Corona, chúng ta nếu có thể được thì nên hạn chế tiếp xúc theo 

cách tập hợp nhiều người cùng một lúc, nếu có gì cần thảo luận thì chúng ta ghi vào giấy này (Tiếng Việt Nam cũng được) rồi 

nộp cho Nghiệp đoàn.Phương pháp nộp là nhờ Công ty gửi cho Nghiệp đoàn. Hay khi họp Nghiệp đoàn trực tiếp đưa cho nhân 

viên của Nghiệp đoàn. 

 

１．相談者情報 THÔNG TIN NGƯỜI THẢO LUẬN 

記入日 Ngày ghi 年 Năm  月 Tháng  日 Ngày 

氏名 Họ và tên  

生年月日 

Ngày tháng năm sinh 

 

会社名 Tên công ty  

 

２．相談内容 Nội dung thảo luận（特に無い場合は、“なし”と記入）(Trường hợp không có gì thì phải ghi vào “なし”) 

 

 

３．回答 Trả lời 

 

 


